Andrea Hudakova: MALY SLOVNIK ABSTRAKTNICH POJMU

BILIKOVA, Adéla. Maly slovnik abstraktnich pojmii. Knihovna mésta Police
nad Metuji, 2000, 27 volnych listll v deskdch+ videokazeta.

Diplomova priace Adély Bilikové Maly slovnik abstraktnich pojmii,
kterou v roce 2000 s podporou MK CR vydala knihovha mésta Police nad
Metuji, patii do fady ponékud netypickych diplomovych praci, dprav beletrie
pro sluchové postizené détské Ctenare, vznikajicich uz nékolik let na Katedie
specidlni pedagogiky UP v Olomouci'. Narozdil od ostatnich diplomovych praci
se nejednd o ,,zjednoduSenou knihu*, nybrz o zcela nové vymysSleny slovnik.

Slovnik autorka rozd¢lila do dvou casti: €ast I je v Cesting, tvoii ji 27
volnych listd na tvrdém papife formatu A, vloZenych do tvrdych barevnych
lesklych desek s chlopnémi (z toho jeden list je titulni strana, jeden tivod a dva
zavéreCnd testova priloha, zbylych 23 listd je vénovédno vlastnim vysvétlenim
abstraktnich pojmu), ¢ast II je , videokazeta s prekladem textii do znakové
Feci“®, na niz ,i¢inkuje” nedoslychavy absolvent JAMU a uditel v ZS pro SP
v Brné Pavel Kucera.

V uvodu autorka vysvétluje, ze ,.tento slovnik vznikl, aby pomohl sluchové
postiZenym détem pochopit a privlastnit si slova, presnéji abstrakini pojmy,
jejichZ vyznam je tezké vysvetlit. (...) Aby byl lépe pochopitelny, jsou do slovniku
zdmerné vybirdna tematicky jednotnd slova.“ Coz v praxi znamend, Ze jsou do
n¢j krom¢ slova abstraktni zatazena pouze adjektiva oznacujici vlastnost
(bezohledny, bystry, cilevedomy, citlivy, ctiZddostivy, diiverivy, falesny, hrdy,
jesitny, lehkomysiny, lhostejny, litost’, odvazny, protivny, prisny, sobecky,
tvrdohlavy, zdvorily, zklamany, Zdrlivy), popt. stav (bezradny, dojaty).

Kazdé z vlastnosti ptislusi jeden list tvrdého papiru, jehoZ licové strana je
vyhrazena textu (viz obr. 1) a strana rubovd doprovodnému cernobilému
obrdzku (viz obr. 2 a 4). VSechny licové strany maji jednotné ¢lenéni: v zadhlavi
je jako nadpis uvedena dand vlastnost/stav s uvedenim slovné druhové platnosti
(slova jsou abecedné sefazena a ocislovdna), pod nadpisem najdeme
podkapitolku Slova stejného vyznamu — synonyma/Slova opacného vyznamu —
antonyma. Dile nésleduje rdameéek s tuéné napsanou struénou definici pojmu’
a ,, krdtké pribehy, jejichZ iikolem je objasnit urcité slovo na prikladu béZné

! Vice napf. Souralovd, E. ZkuSenosti s dpravou literdrnich textti. In: Co a jak cist se sluchové postizenym
ditetem. Praha: FRPSP, 1999, s. 52-55. a dile ¢lanky Souralova, E: Upmva textit pro cteni s porozumenim
a Radlova, E. Zacinajici ¢tendr se sluchovym postiZenim a pohddky v tomto &isle CDS.

? Informace z ptiloZeného prouzku papiru.

* Ztechnickych divodii se zde omezim na recenzi pouze ,papirové“ &asti slovniku. I pies znatné
neékolikamésicni usili se mi nepodatilo zjistit, kdo videokazetu proddva.

* Jediné substantivum zafazené nesourodé mezi sami adjektiva. V podkapitolce Podoby slova v ostatich
slovnich druzich jsou pak kromé jinych ke slovu litost uvedena i adjektiva litostivy a litostny.

> Takto obsah ramec¢ku vymezila autorka v dvodu slovniku.



Zivotni situace“®. Posledni podkapitolka se jmenuje Podoby slova v ostatnich
slovnich druzich.

4. BYSTRY (p#idavné jméno)

Slova stejného vyznamu — Slova opaéného vyznamu —
synonyma: antonyma:

rychly pomaly

chytry hloupy

pozomy

hbity

Bystry je Clovék, ktery se snadno udi nové véci. Bystry je také ten, kdo rychle
Fedi hidanky, kdo rychle piemysli, kdo rychle objevi pravdu. Bystry je nap#i-
klad detektiv, ktery vidi kazdou drobnost. Bystry maZe byt i potok, jeden
potok se proto jmenuje Bystiice.

Lidé rikayi: ,,Je bystry jako liska (rys).“

Ve 8kole se Ondrovi dafi, jenom kdyz dava pozor. V pond€li pani uditelka vysvét-
lovala novou latku. Ondru to moc zajimalo, proto dobfe poslouchal. Pani uditelka
se potom ptala, kdo si co zapamatoval. Ondra védél viechno. Pan{ utitelka On-
dru pochvalila a fekla, Zc je velmi bystry.

Klarka s Ondrou maji hodné kamaradt, se kterymi si hraji. Nejéastgji
si hraji na schovavanou. KdyZz hieda Ondra, vSechny déti hned najde, protoze
je velmi bystry. Ondra hned vidi, kde se déti schovavaji. PretoZe je Ondra
bystry, hraje také dobie pexeso. Vidycky si pamatuje v§echny obrazky.

&

Byl podzim, a na podzim se sbiraji ofechy. Prochazkovi méli na zahradé velky
ofech. Maminka fekla, aby Klarka posbirala ofechy. Protoze Klarka ptisla
ze Skoly moc unavena, chtéla si chvilku odpocinout. Klarka usnula. Maminka
piila z prace domi a vidéla, ze Klarka spi a ofechy jsou posbirané. Maminka
byla rada, Ze Klarka nikol splnila. Kdyz se Klarka probudila, maminka ji pochva-
lila. Klarka byla pfekvapena, protoze ofechy neposbirala. Klarka se zeptala, kdo
ofechy posbiral, ale nikdo nic nevédél. Ale Klirka byla bystra a poznala,
Ze ofechy posbiral Ondra. Poznala to proto, Ze Ondra mél hnédé ruce a Klarka
dobfe védéla, Ze ¢erstvé ofechy barvi ruce nahnédo.

&

Podoby slova v ostatnich slovnich druzich:

-BYSTRE (prislovce) Ondra bystre sledoval kazdy pohyb.
- BYSTROST (podstatné jméno) Bystrost je dobra viastnost.

Obr. 1

® Takto piibéhy charakterizovala autorka v tivodu slovniku.
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Obr. 2

Vsechny piibéhy, které ve slovniku miiZeme najit, se vztahuji k rodiné
Prochazkovych, jez ma pét ¢lenti: maminku, tatinka, Klarku, Ondru a psa Bena'.
Z autorCina uvodniho slova ke slovniku lze vytuSit, pro¢ se rozhodla pouZzit
konkrétni piiklady z jedné konkrétni rodiny: Vlastnosti patii k tém pojmim,
které pochopime teprve po opakovaném (a verbalné komentovaném!)
osobnim prozitku. To autorka nepiimo potvrzuje, kdyZz konstatuje, Ze se
abstraktni pojmy Spatné vysvétluyji. M4 pravdu. Pokud budeme chtit udit
neslySici déti CeStinu, Casto jediny jazyk, ktery jim jsme schopni nabidnout, tj.
jediny jazyk, diky némuZ miiZou myslet, pouze tak, Ze jim budeme ukazovat
obrazky konkrétnich véci a budeme po nich vyzadovat, aby véci pojmenovaly
(rozuméj nahlas vyslovily jejich ndzvy), asi moc uspésSni nebudeme. Je smutné,
7e vétsina Ceskych neslySicich déti je vyuCovana prave takto. Pokud uz tedy
nemiizeme abstraktum nakreslit jako jednu konkrétni véc, mizeme zvolit
konkrétni piibéh konkrétni rodiny a pripojit k nému konkrétni ilustraci.
Pravé tak si pocinala autorka. Je otazkou, osvoji-li si dité skutecné
(abstraktni) pojem, nebo se jen zpaméti nau¢i par (konkrétnich)
prikladi/piibéhi, které se k vysvétlovanému slovu mohou vztahovat.

Autorka uvadi, Ze funkcnost slovniku overovali zaci Stredni zdravotnické
Skoly pro sluchové postizené v Berouné a Zakladni Skoly pro sluchové postiZzené
v Olomouci. Podle ni Zici vybrali pravé tuto koncepci slovniku a pravé tyto
piib¢hy (ke kazdému vysvétlovanému pojmu bylo pry ptivodné piibéhii-piikladii
vice) jako pro n¢ nejsrozumitelnéjSi a nejjasnéjsi. Nevim piesné, jak oveérovani
probihalo, ale myslim si, Ze Zaci se uchylili k tomuto vybéru ne proto, Ze
porozuméli vysvétlovanym pojmuim (to nemohli posoudit, protoZe je pred

’ Pfedkladané piib&hy netvoii dohromady jeden organicky piibéh — vypravovani, nybrz jsou to jen ndhodné
sefazené ucelové vymyslené mikropiibéhy bez vzdjemné provdzanosti. Osobné& si ale myslim, Ze se déti Casto
(logicky) domnivaji, Ze piiklady-piib¢hy jsou odstavce jedno dlouhého divného vypravovéni.



vysvétlovanim vétSinou neznali), ale proto, protoZe znali skoro vSechna slova
(pirevazné konkrétni) pouzita v piibézich! CoZz ovSem o vlastni funkcnosti
a pouzitelnosti slovniku netika viibec nic.

Pfinejmensim za diskutabilni se daji oznalit definice pojml
v rameccich. Je jisté¢ chvalihodné, Ze se autorka snazi vybrané slovo pfibliZit
détem z co nejvice pohledi MiZe ovSem podle téchto definic viibec nékdo
néco pochopit? Vezméme si napt. slovo bystry (viz obr. 1). Jsem-li natolik
inteligentni a pochopim-li, Ze slovo bystry ma u Clovéka néco spolecného
s rychlosti reakci (rychle premysli, rychle objevi pravdu), s posttehem (detektiv
vidi kaZdou drobnost) nebo s inteligenci (¢lovék se snadno uci nové veci), asi
tézko pochopim, jak mlZe byt bystry, tj. rychly, inteligentni a s dobrym
postiehem, potok — Bystrice’. Obdobné& bezradni miizeme byt napt. z definice ke
slovu falesny’ ale i z mnohych dal§ich. Zd4 se, Ze i zde plati, Ze méng, je nékdy
vice.

Nékteré definice pouZzivaji slova, o kterych si autorka mysli, Ze je
uzivatelé slovniku neznaji, a tak je jeSté¢ v definici vysvétluje, napi. u slova
duverivy: ,, Clovék duveruje tomu, komu veri. Veéri, Ze ho nezradi. Ze se bude
chovat podle jeho predstav a prdni. Clovéku, kterému divérujeme, miiZeme
0 sobé vsechno Fict. Radime se snim o duvérnych vécech (divernych =
soukromych — to, co je jen moje — veci, o kterych nemd nikdo védet) a vime, Ze je
nikomu nepovi. Nejcasteji duverujeme svému nejbliZzsimu priteli. Diivérovat
znamend taky veérit, Ze ten druhy md pravdu. Diivéra se velmi téZko ziskdvd.
Proto musime byt opatrni, abychom ji neztratili.“ Vyznd se n€kdo v takto
sloZitém textu? MuiZe z této definice slova duverivy nékdo néco mit?

Ponckud divné mi pifipadd vysvétlovat slovo [itost nasledujicim
zpusobem: ,, Clovéku je lito, kdyZ vidi néco moc smutného. Nebo kdyZ se mu
néco smutného stane. Clovéku miiZe byt taky lito, kdyZ nékomu ublizi.“ Co je
tedy ona v nadpise inzerovana litost?

Stranou nechdm dalsi sporné piipady a zastavim se jeSté u definice slova
tvrdohlavy. ,, Tvrdohlavy clovek md vidycky svou pravdu. Nikdy neustoupi. Kdyz
se rozhodne, Ze néco udéld, tak to udeld.“ Moznd, ze tvrdohlavy ¢lovék by se
v Cestiné takto definovat mohl. Jenze tento slovnik je vytvofen pro ceské
neslySici uzivatele, u nichz se predpoklada znalost ¢eského znakového jazyka
(soudim tak z videokazety, kterd je jeho soucasti). Pak by ale autorka podle mne
méla Ctendfe upozornit na interjazykové a interkulturni rozdily. V Ceském
znakovém jazyce ma totiz slovo tvrdohlavy vyznam podobny jako ceské
nechdpavy, natvrdly. Neupozornim-li na to Ceské neslySici uzivatele slovniku,
bude u nich patrné¢ dochdzet k nezddoucim interferencim mezi cCeStinou
a Ceskym znakovym jazykem.

¥ Neméla by tu v tom p¥ipadé byt i zminka o horskych bystFindch? A co liska Bystrouska?

9 Falesny je ten, kdo se pretvaiuje, kdo IZe. Ten, kdo déld jiné véci, nez si sam mysli, jen aby se zalibil druhému
Cloveku. Falesnd véc je ta, kterd md nahradit nebo napodobit véc pravou — napiiklad pozlaceny prstynek nenit
zlaty prstynek, falesné zuby nejsou pravé zuby. “



Nepopirdm dulezitost znalosti synonym a antonym k vysvétlovanym
slovim. Zvolena forma je vSak pon¢kud zavadéjici a nesystematickd (zvlasté
maji-li slova v levém a pravém sloupci napsand na stejném fadku tvofit dvojice)
(viz obr. 1 a tab. 1). Domnivdm se, Ze by bylo piinosné&jsi odkdzat Ctenédfe na

Slovnik ceskych synonym.

synonyma antonyma
abstraktni neskutecny konkrétni
nenazorny
nehmotny
nezivotny
obecny
bezohledny nesetrny ohleduplny
kruty
hruby
bezradny zmateny jisty
popleteny rozhodny
rozpacity
diveérivy naivni neduverivy
pratelsky podeziivavy
neptatelsky
plachy
faleSny klamny upiimny
nepravdivy pravy
neupiimny pravdivy
1Zivy
Tab. 1

Posledni ¢ést licové strany kazdého z listi papiru tvoii podkapitolka
vénovand podobam slova v ostatnich slovnich druzich. Je sice pékné, Ze autorka

na slova piibuznd nezapomnéla, ale zpiisob zpracovini je opét pfinejmenSim
. . . 1
podivny (viz obr. 1 a 3 a tab. 2)"°.

' Slovnik prosel jazykovou korekturou (Renata Vyhnankova).




Podoby slova v ostatnich slovnich druzich:
-ODVAZNE (piislovce) Ondra odvazné skocil do vody.
-ODVAZIT SE (sloveso) Klarka se odvazila zpivat na koncertg.
- ODVAZOVAT SE (sloveso) Babicka se dlouho odvaZovala jit do vody.
- ODVAHA (podstatné jméno) Ondra m¢l odvahu jit do tmavého lesa.
(mit odvahu)
-ODVAZLIVEC (podstatné jméno) Kdo je odvazlivec, ten se neboji.
(= Dbyt odvazny)
Obr. 3
byt LITO (prislovce) ,,Je mi moc lito, Ze jsem tu nebyl.*
LITOVAT (sloveso) Jana lituje, Ze udélala chybu.
LITOSTIVY (pridavné jméno) Citlivy ¢lovek byvi litostivy.
LITOSTNY (piidavné jméno) Klarka méla litostny pohled.
LITOSTNE (pFislovce) Jirka litostné plakal pro polamané
letadlo.
JESITNE (pFislovce) Dé&decek se choval jeSitné.
JESITNOST (podstatné jméno) Jesitnost brani ¢loveéku ptiznat chybu.
JESITA (podstatné jméno) Tatinek je jeSita = Tatinek je jeSitny.
( = byt jesitny)
Tab. 2

Na zavér se zastavim u obrdzkt, které zabiraji vZdy celou rubovou stranu
kazdého z vysvétlovacich listi slovniku. Cernobily obrizek vZdy ilustruje jeden
z ptikladovych mikroptipéhil z licové strany (viz obr. 2). Netroufam si hodnotit,
jaka je jejich sdclovaci a didaktické hodnota, avSak za skutecnou kuriozitu 1ze
oznacit obrazek ke slovu abstraktni (viz obr. 4): ,, Kldrka $la na vystavu obrazii.
Kldrce se nejvice libily tri obrazy. Na prvnim obraze byl namalovany les
a slunce, na druhém obraze byli lidé, kteri sklizeli ovoce. Treti obraz byl
pomalovdn krasnymi barvami, malii na obraz nenamaloval Zddny piedmét ani
clovéka ani zviie ani rostliny. Malii chtél, aby obraz vyjadroval radost. Kldrka
vedeéla, Ze takovému obrazu se iika abstraktni obraz. “

Shrnu-li vSe vySe napsané, musim se sama sebe ptat: Komu a k ¢emu ma
takto koncipovany Maly slovnik abstraktnich pojmi slouzit? Obavam se, Ze
jeho praktickd pouZitelnost pii vyuce CeStiny Ceskych neslySicich déti je témct
nulova.
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